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este anuncio es RADIADO.
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Suscripcién: Espaha, un afo, 20 ptas; seis
meses, 10 ptas. América y Partugal, un ano 20 ptas.

Demas paises, un afio, 30 ptas.
Nimero suelto: 40 cts.
Direccién y Administracién: ‘S
LARRA, 6. Apartado 4.003
LR doe

Teléfono 30.906 ,
Direccién teleg. y telef. JOSUR-MADRID

Madrid, 3 de marzo de 1928. Niim. 1.498

ARO XXX. Vol. 58.

CARLOS-LUI'S SALDANA BEUT

Notable artista cémico, que ha logrado popularizar su nombre teatral <Alady..
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¢tHUMORISTA?

NI

En el templo de
lafrivolidad.

EI. popular campositor Paco Alonso,
nos conduce por una serie intermina-
ble de pasillos hasta el escenariodel Tea-
tro Maravillas, donde se celebra con la
doscientas representacién de «Noche
Loca~ el segundo beneficio de los afortu-
nados autores de la mencionada revista.
La musica alegre y retozona de nuestro
paisano llega hasta nosotros velada por
la distancia, mientras descendemos por
la estrecha escalera que desde los cuar-
tos de las segundas tiples conduce a los
de las primeras figuras de la compania
que ha logrado formar el gran reportero
grifico Campua, para deleite, regocijo y
expansion de los amantes del llamado
<género frivolos. Al llegar a uno de los
rellanos de la pina escalera, {frontera ai
escenario, tenemos que detener nuestro
caminar para dejar paso a una verdade-
ra nube de muchachas bonitas, que ter-
minado <su namero», salen de escena
atropelladamente alegrando con sus ri-
sas desgarradas la seriedad de tramoyis-
tas y dependencias.

Sus ademanes desenvueltos, adquie-
ren ahora fuera de la escena un sello es-
pecial de naturalidad, completamente
distinto al amanerado y ritmico de las
evoluciones que acaban de hacer ante el
publico. Todas ellas, sin detenerse, pa-
san ante nosotros deprisa, corriendo casi,
para tener tiempo de cambiar por otra,
la ropa que cubre sus cuerpecillos 4giles
y bien formados. Pero ninguna, al adver-
tir la presencia del maestro en cuyo ho-
nor se celebra aquella noche la funcioén
en ¢l «Templo de la Frivolidad~, ningu-
na repetimos, deja de saludarlo: «Bue-
nas noches, maestro; Salud, maestro;
¢Ha visto usted que bien estd el teatro,
maestro?...» Y el maestro agradecido y
emocionado por tantos saludos y caran-
toilas, sonrie satisfecho y tiene para cada
una un requiebro, una frase galante o un
apreton de manos.

Esa escultura viviente que se llama
Antoiita Torres, se muestra también an-
te nosotros rebosante de belleza, de gra-
cia y de simpatia. Cruza rapida y agil
dedicando a uuestro amigo la mas afec-
tuosa de las sonrisas. Una vez que he-
mos visto desfilar ante nosotros este tro-
pel de encantadoras muchachas, Paco
Alonso nos conduce al cuarto de Alady,
¢l cual, después de felicitar también al
maestro, nos saluda ceremonioso espe-
rando la presentacion, que nuestro pai-
sano hace inmediatamente.

Alady nos invita a tomar asiento, pero

ALADY

¢EXCENTRICO? (TENOR COMICO? ¢BAILARIN? ¢FRESCO?

Por José de Géngora.

nosotros rehusamos su carinosa invita-
cion, comprendiendo que nuestra presen-
cia y mds que nuestra presencia nuestra
charla, no seria oportuna en aquellos
momentos. EEl cronista se limita a expo-
ner a Alady los deseos informativos que
motivaron su presencia en el escenario
de Maravillas, y obtiene la conformidad
de sn futuro intervinvado, respecte al
sitio y a la hora en que han de entrevis-
tarse al dia siguiente,

Reiterando al maestro Alonso nues-

Caricatura de Alady, por Rivero Gil,

tra incondicional amistad y admiracion y
después de estrechar la mano de Alady,
abandonamos el escenario, ahitas nues-
tras pupilas de bellos escotes, ojos ras-
gados, bocas de carmin, piernas tornea-
das, plumas, encajes, sedas...

El joven des~
conocido.

El cronista llega al lugar convenido
la noche anterior, minutos antes de la
hora marcada. Ocupa una silla junto a la
mesa mis proxima a la entrada dei bar;
pide que le sirvan una taza de café para
entretener la espera y no aparta su mi-
rada de la pueria del establecimiento,
para ver llegar al que ha de ser tema de
su informacién. Iintran y salen multitud
de personas de toda clase y condicion,
pero en ninguna de ellas reconoce a Ala-

EL MISMO SABE LO QUE ES

dy. Penetra al fin en el local un mucha-
cho como de veintitantos anos, de indu-
mento ccrriente; ni clegante con exceso,
ni vulgar en demasia. El joven mira a
una parte y a otra, como buscando a al-
guna persona conocida, sin dar un paso
en ninguna direccion. Fija su mirada en
el cronista ¥y avanza resuelto hacia nos-
otros; destoca su cabeza del flexible
sombrero que la cubria momentos antes
y extiende su mano en ademdin de salu-
do cordial diciendo:

—:Qué tal, seiior Gogora?

—Bien. ¢Y usted? — respondemos y
preguntames maquinalmente al joven
desconocido para nosotros, que percata-
do de nuestra duda respecto al conoci-
miento de su persona, se apresura a co-
mentar:

—No ponga usted esa cara de «esca-
mado», Yo no soy ningin <desaprensi-
vo que conocedor de su apellido, venga
a darle el consabido «sablazos. Me lla-
mo Carlos-Luis Saldaina Beut y he te-
nido el gusto de ser presentado ya a
usted,

—Pues perdéneme la falta de memo-
ria, pero yo no recuerdo ni su nombre
ni que nos hayan presentado, ni siquiera
haberle visto una vez en mi vida., Yo a
quien estoy esperando aqui es al sedor
Alady—respondemos.

—Servidor y «<picapedrero> como de-
cia ¢l personaje de la zarzucelilla—dice
el joven desconocido, haciendo una reve-
rencia caricaturesca.

—ijAlady!! — exclamamos llenos de
asombro.

—Alady en en el tinglado de la (arsa;
Carlos-Luis Saldana Beut en la vida de
relaciéon. —Y retirando la silla que hay
al otro lado de la mesa, nos pregunta:
:Permite usted que ya me siente?

~—iCémo no!l—comentamos y aiadi-
mos. —Menudo chasco si usted no llega
a recordar mi fisonomfa. Hubiéramos es-
tado los dos esperando la llegada de
cada cual y sin reconocernos mutua-
mente.

—Como no es la primera vez que me
ocurre esto, procuro siempre que me
presentan a alguna persona estando yo
caracterizado, [ijarme bien en sus fac-
ciones para ser yo el que la reconozca,
pues de lo contrario... Y eso hice
anoche, cuando el maestro Alonso me
presenté a usted en Maravillas, —termi-
na, afianzando con este dato la veracidad
de sus anteriores palabras.

Seguro completamente el cronista de
hallarse ante el interlocutor que sin sn
buena memoria hubiera esperado en va-
no, inicia el obligado interrogatorio.
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El por qué de lla-
marse Alady.

—:Por qué se hace usted llamar y se
anuncia en los carteles ALADY? (Qué
significa ese nombre? (Es quizd algin
anagrama?—preguntamos.

—No sefior; nada de eso. Alady cs,
Aladino, sin el ne final y con la y en vez
de 7. Con el nombre de Aladino me bau-
tizé el gran caricaturista, Bon; luego, al
dedicarme al teatro, le suprimi la silaba
final y cambié, como le he dicho antes,
la ¢ por la otra y—nos responde.

—:Y cuindo y por qué se le ocurrié a
Bon lo de Aladino?—preguntamos intri-
gados.

—Vera usted: desde nino—dice, el
hoy «gracioso> de Maravillas — sentia
una gran aficion por la literatura y dis-

frutaba lo indecible escuchando a cuan-
tas personas hablaban o discurrian sobre
temas literarios. Me enteré, no recuerdo
como, de que Santiago Rusinol, Pompe-
yo Gener, Bon y otros grandes literatos
y artistas, se reunfan en Refectorium el
popular café barcelonés, y alli me fuf
una noche dispuesto a escuchar las que
yo sospechaba serfan, y pude luego com-
probar que eran, charlas amenisimas,
Ocupé un sitio proximo a la tertulia de
aquellas gentes tan admiradas por mi.
Como usied comprenderd, ni se fijaron
en la insignificancia de aquel muchacho,
que les escuchaba embobado. A la noche
siguiente volvi. Y asiotra y otray otras
muchas, hasta que advertida mi conti-
nuada presencia al lado de la mesa que
cllos ocupaban, me preguntaron quien
era, lo que era y qué¢ hacia alli escu-
chiandoles todas las noches. Yo les dije
la verdad; les hablé de mis aficiones;
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sonrieron bondadosamente y me dispen-
saron el honor de que me sentara con
ellos, no obstante ser un mozalbete. Se-
gui asistiendo a diario a aquella ameni-
sima tertulia, procurando no ssacar los
pies del plato>. El traje que yo usaba
por aquel entonces no estaba en muy
buen estado. Una de las solapas de mi
raida americana, mostraba una gran
mancha de aceite, que no habfan logra-
do hacer desaparecer, ni la bencina, ni
el jabén de palo, ni el amoniaco. A las
pocas noches de asistir a la tertulia es-
tando ya en Refectorium todos los que la
integraban llegué¢ yo. Bon al verme
aparecer, se le ocurri6é decir: <Ya tene-
mos aqui a Aladino» Yo le miré un mu-
cho azorado al oirme llamar con aquel
nombre y uno de los contertulios pre-
gunté: «;Aladino? ¢Por qué?s Y Bon co-
giéndome de la solapa de la americana y
mostrando a sus amigos la enorme man-
cha de aceite, comenté: «Claro Aladino
y sulampara maravillosa». Rieron todos;
yo un poco entre avergonzado y satisfe-
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cho rei tambi¢n la ocurrencia’del genial
caricaturista que me dispensaba su aten-
cién, aunque fuera para reirse un poco
de mi. Y desde aquélla noche no fui
para ellos mas que Aladino.
¢Y por qué no ha seguido usted con

ese nombre en el teatro? —inguirimos.

—Me parecié demasiado conocido y
adopté como nombre «de guerras el que
hoy uso, que me parece mds cartelero.
Asi conservaba algo de aquel con que me
bautizaran carifosamente aquellos ami-
gos, sin ser del todo el mismo.

~He oido decir que su vida est llena
de incidentes graciosos. (Es ciertor—
Graciosos ahora; pero cuando los su-
fri..., —nos responde Alady con un dejo
de amargura, al evocar mentalmente
tiempos pasados, no muy felices.




A dieta absolu-
ta unos dias.

~:Como se le ocurrié a usted dedicar-
se al teatro? ;Tenia usted algun antece-
dente familiar?

—Ninguno; pero si una gran vocacion
ala escena. Tanta,
que siendo casi un
niflo, un dia me
presenté¢ en la ofi-
cina de mi padre a
decirle que queria
ser del teatro. Mi
padre me miré de
arriba abajo y sin
inmutarse me res-
pondit: <Pues vete
a casa y dile a tu
madre que ni hoy,
ni mafana, ni pa-
sado ni al otro, te
dé¢ de comer. Es
necesario que estés
a dieta de cinco a
siete dfas por lo
menoss. Pero ¢qué
tiene que ver el
que mami me pon-
ga a dieta con lo
que yo le he dicho

ADELANTADOS -
KO 5T ADMITIN
HECLAPMA

quiza no; pero pasar <las negras» mu-
chos dias para comer, eso si. El jefe de
la [lamada «Troupe Ibéricas que traba-
jaba en el «Folies Bergeres: de Barce-
lona y en cuya <Trouper yo ingresé para
presentarme por primera vez ante el pi-
blico, fué el primero que me puso el co-

Aventura
amorosa.

—Iis lo que yo llamo mi primera
aventura de amor. |jY qué aventura!!
—exclama,

Claro; ustedes los artistas suelen te-
ner mucho partido
con el sexo dé¢bil—

comentamos.
—Que se cree
eso la gente, pero
que no es eso — afir-
ma convencidisimo
v continia: — Yo
actuaba todavia en
la <Troupe>. En
los intermedios sa-
lia a distraer al pu-
blico, o a intentar
distraerlo, con jue-
gos de prestidigi-
tacién. vestido de
«smocking>, con
mi cara «<verdad»
sin carecterizacion
alguna. Unanoche,
al terminar la [un-
cion me avisaron
que una senora de-
seaba hablar con-

| ACTILARES AL
ELEQR PAREJA.
RILA ViSTA £

que quiero ser cé-
mico? «De eso—
continué mi pa-
dre—ya hablaremos en mejor ocasién.
Por lo pronto, ti ponte a dieta los dias
que te he dicho.» Sin comprender en mi
infantilidad a qué podia obedecer la de-
cisién de mi padre de que estuvise va-
rios dias sin comer, fui a casa, se lo dije
a mi madre y estuve en efecto sin comer,
seis o siete dias se-
guidos. Cuando
hablé de nuevo al
antor de mis dias
de mis aspiracio-
nes y enterado ya
él de mi abstinen-
cia alimenticia du-
rante los pasados
dias, medijo: «Pue-
des dedicarte al
teatro cuando quie-
ras. Ignoro si ten-
dris o no conaicio-
nes, pero ya llevas
unaventajas.;Cual
papa? inquiri. <La
de aguantar algu-
nos dias sin comer.
Esto es fundamen-
tal en todo aquel
que desee dedicar-
se al arte escénico.
Hay que estar en-
trenado para cuan-

Moncayo, Lepe y Alady, en ‘Lo que cuestan las mujores:.

cido «a la funcralas a los pocos meses
de actuar en provincias. Sali de Barce:
lona ganando la importante y fabulosa
suma de siete pesetas diarias. Pero en
Cribraltar, se le ocurrié que vo no le ha-
cia falta para nada y me dejo abandona-
do. Menos mal que pude llegar a Mala-

migo. Yo dije que
inmediatamente la
condujeran a mi
cuarto. Figirese mi desilusién al ver
ante mf a una mujer de mas de cincuen-
ta aflos que quizd en su juventud no es-
taria del todo mal. En un espanol muy
gracioso, me dijo sobre poco mds o me-
nos que su hija, bellisima muchacha de
unos veinte anos, me habia visto trabajar
aquella noche vy
que tendria mucho
gusto en recibir mi
visita aldiasiguien-
te en su casa, cu-
vas sehas me dio.
Anadiendo des-
puds, ante mi es-
tupefaccién, que
su bella hija, que-
ria tener entre sus
manos aquellas
manos mfas con las
que tan maravi-
llosamente habia
efectuado los jue-
gos de prestidigi-
taciéon. Y despi-
diéndose, pues su
hija la esperaba
impaciente en el
vestibulo del teatro
para conocer mi
respuesta, abando-
né mi cuarto, de-

do vienen mal da-
das». Pero no obs-
tante las adverten-
cias paternas, se-
gui decidido a trabajar en la primera
ocasion que se me presentara,

—Afortunadamente, no habra usted
tenido que hacer nunca uso de sus ensa-
yos juveniles como ayunador—comen-
tamos.

—Le diré a usted. Ayuno absoluto,

Alady (c.antro) en <Las Inyecclones:,

ga y desde allf de pinche de cocina em-
barcar para Barcelona. Por cierto, que
en Gibraltar..., —dicé, recordando sin
duda alguna aventura o sucedido intere-
sante,

—Cuente, cuente—le animamos, segu-
ros de ofr algo interesante.

© Biblioteca Nacipnal de Espana

jindome azoradisi-
mo ante tan ines-
perada e insdlita
imvitacién y sin
poderle responder més que: ire, sefo-
ra; iré.

—Y ¢acudié usted a la cita?

—Acudi, no sin haberlo meditado mu-
cho durante toda aquella noche y la ma-
fana signiente. ¢Se trataria de una bro-
ma? :Estaria loca la sefiora aquella? me



preguntaba. Pero la curio-
sidad y mas aun que la cu-
riosidad, esta estipida va-
nidad que tenemos los hom-
bres en cuanto hay [aldas
por medio, me llevé hasta
la casa cuyas sefias yo con-
servaba. Subi las es-
caleras; 1legué al pi-
so v jila catastrote!!
Antes de oprimir el
botén del timbre de
llamada, lei la pla-
quita que habia en la
puerta y que decfa:
«IFfulanita de Tal.—
Manicura-. 5 v

—jiSin comenta- ®
rios!! — interrumpi-
mos.

—No tengo que
decirle que sali co-
rricndo escaleras abajo y que no paré
hasto llepar al teatro. Ya en mi cuarto,
contemplé mis manos; aquellas manos
gue yo estiipidamente llegué a creer por
un momento que habian enamorado al 1
bella hija de la vieja seiora. Y compren-
di al verlas tan poco cuidadas, que lo que
queria era arreglirmelas.

Improvisaciones.

—Digame, Alady; :Qué es lo més difi-
cil en su labor, si es que encuentra al
guna dificultad en ella?

—Hacer reir es siempre dificil; y hacer
reir en Espana donde la gente es gra-
ciosisima por naturaleza, mas difilcil atun.
Pero en lo que yo hago, lo mas dificil
son las <improvisaciones>. Cuando me
presento ante el piblico llevando algu-
nos cuentos o chascarrillos preparados,
todo es cuestion de haber estado certero
en la eleccion de los mismos; pero cuan-
do por cnalquier circunstancia tengo que
«dar la cara» sin_haberme preparado
previamente, «sudo tintas.

Alady (paleto del centro) en «Dolly Doll-.

—:Recuerda usted alguna cosa de las
que «de momento» se le hayan ocurrido
ante el piblico que haya tenido éxito?
—preguntamos.

—En Romea al comienzo de mi actua-
ci6én, no habia manera de que el piblico
ma tragase., Ya no sabia qué hacer ni
qué decir una noche, cuando observé en
unas butacas del pasillo central, a dor
seflores muy serios y muy graves, que a
cada chascarrillo que yo contaba, me mi-
raban wracundos y pateaban desaforada-
mente. UUno de ellos, el de la izquierda,
sabia lo que era patear; estaba pertecta-
mente enterado v pateaba bien. El otro,
por el contrario, no estaba muy ducho
sin duda en el arte del pateo y lo hacia
sin gracia. Cuando calmados los animos
se hizo otra vez el silencio en la sala,
avancé decidido lo mas que pude hasta
el filo del escenario y sacando fuerzas
de flaqueza, jugindomelo todo, me en-
caré con el seilor que pateaba maly le
dije: «Senor: un momento y perdone la
advertencia. Usted se estd permitiendo

o —— e A
v

patear por que le parece que yo
hago mal lo que tengo obligacién
de hacer bien. Yo me permito
aconsejarle que ya que patea, se
fije en lo bien que lo hace ese se-
nor del otro lado del pasillo, para
que dada su aficién Jo haga como
se debe kacer. Yo no
me permitiria rogar-
le que no pateara;
estd usted en su de-
recho, pero fijese en
lo magnificamente
bien que lo hace ese
otro sefor y hagalo
como ¢l. Lo demads,
resulta desairado,
créames.

Y después de un
saludo revercnte, me
escabullf rdpido. Le
hizo gracia al pu-
blico aquella salida mia y reclamé mi
presencia con grandes aplausos. [jLos
primeros «de verdad> que escuché en
Madrid!!.

Alady, no sabe lo que es.

—Para terminar, seor Alady; ;quiere

usted decirme si est4 satisfecho cultivan-
do el género que cultiva o si le gustarfa
ser otra cosa?
{4 —Pues si he de serle sincero, le dir¢,
que como no sé lo que soy, no sé tampo-
co lo que me gustaria ser—nos respon-
de, dejindonos asombrados ante seme-
jante afirmacion. =

—:Qué no sabe usted lo que es?

—No lo s¢; no seior. :Humorista?
:Excéntrico? :Tenor cémico? ;Bailarin?
¢Fresco?—{jVaya usted a saber!! Lo im-
portante para mi es que el publico me
dispensa sus favores animindome con
sus bondadosos aplausos y gue yo procu-
ro distraerlo cuanto me es posible, y asi
medio corresponder a su benevolencia
para conmigo.

POR TIERRAS DE PORTUGAL

LA nacién hermana es un pais cuya
belleza y esplendor subyugan y
atraen al viajero. La naturaleza y el
arte se juntan en ella para dejar un re-
cuerdo 1mperecedero en cuantos la com-
templan. Recorrer sus ciudades es repa-
sar los capitulos mds interesantes de la
historia de la navegacién.

Entrando por el norte se encuentra
Viana do Castello en donde desembar-
caron los cruzados ingleses para ayudar
a PPortugal en su lucha contra los arabes
y puerto importante en épocas pasadas.

Braga es un hermoso valle, cuya ca-
pital del mismo nombre, segin consta
en un libro local, <fue edificada 3.534
aflos después de la creacién del mundo
por los compafieros de Anibals. Aparte
de este dato, la Historia dice que los ro-
manos la hicieron capital y lo comprueba
la carretera que aun subsiste y que unia
esta capital romana con las de Astorga
y Tarragona, en Espana, siguiendo por
Francia, hasta Italia, Después fué ocu-

Vieja campesina hilando con los husos antiguos como
un vestigio de los tiempos que fueron.
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pada sucesivamente por las tribus ger-
manas, los musulmanes y los berberis-
cos, sufriendo diversas invasiones histo-
ricas. Desde la Capilla del Buen Jesis,
la ciudad y su valle ticnen un espléndido
golpe de vista. En sus romerias se ven
los tipicos trajes, especialmente de
mujeres, adornadas de joyeles de plata
y oro, de antigua y acreditada industria
nacional y se escuchan los cldsicos ins-
trumentos: la gaita, la zampona, la"viola
y el tamboril que acompanan las danzas
autéctonas, suaves y reposadas.

Entre Braga y Guimaraes, sobre un
monte, estd enclavada Lusitania, el mas
potente testimonio celta de toda la penin-
sula. Los mapas geoldgicos, recientemen-
te publicados, nos dicen que alli, cuando
el mundo era muy joven, habia un archi-
pi¢lago del que formaban parte la Iis-
paiia y el Portugal actuales. La accién
de los volcanes formé de ellas en la par-
te oeste la que fu¢ peninsula ibérica, y
la parte este quedd removida yendo a
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Cloustro del magnifico Monasterio de los Jerdnimos, de Lisboa,

formar, tal vez, cualquier archipiélago
del Atlantico.

Guimaraes fué la cuna de la historica
dinastia portuguesa. Alli nacio Alfonso
Enriquez, primer rey de Portugal. To-
davia subsiste el castillo en que ¢l joven
principe ofa de los labios de su
madre los relatos de las batallas.

Puede pasarse después a Opor-
to, donde desemboca el caudaloso
Duero, que llega atravesando me-
dia Espafa, pero en cuyo puerto,
plagado de peligrosos bancos de
arcna, sélo pueden anclar embar-
caciones de poco calado. I’ara las
grandes naves sc ha hcecho, algo
mas al norte de la desembocadura,
el magnifico puerto artificial de
Leixioes, que e¢s el verdadero
puerto de Opaorto.

Esta la poblacién recostada en
la garganta del rio y en frente Vi-
lla Nova de Gaia, ¢l centro comer-
cial vinicola de toda la comarca.
Dos magnificos puentes cruzan el
Duero,

La ciudad de Oporto es muy pin-
loresca, con angostas calles en las
que no es raro ver a mujeres que
conducen a sus hijos en canastos
sobre la cabeza. Se ven muchas
rejas de afiligranada traza, indus-
tria cldsica del pais, que culmina
en los altares de la catedral, don-
de se ven maravillas en plata y
oro, hechas por losartifices lusi-
tanos.

Alli estudié navegacién Colén,
segin relatos, despuc¢s de haber
pasado su infancia en Galicia. Pe-

ro como no halld en su visién del Nuevo
Mundo acogida de la corona portugnesa,
que patrocind, en cambio, la expedicion
de Vasco de Gama a la India, cuyo re-
sultado fué el engrandecimiento de Por-
tugal, la figura del genovés, en la vene-

Escalinata del Buen Jesis, cerca de Braga, que los devotos suben
de rodillas en cumplimiento de alguna promesa.
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racién popular, esti’apagada por la"glo-
ria nacional del navegante cuyas haza-
nas canté Camocns.

Alli, en 1386, se sellé la amistad luso-
inglesa, con la boda de Juan T con la
princesa Felipa de Lanscaster, hija de

Juan de Gante.

. Hasta Paiz do Vinho se extien-
de la zona oficial de los vinos de
Oporto, célebres en todo el mundo.

De alli se entra en la provincia

de Traz-os-montes, donde hay
prandes yacimientos de aguas mi-
nerales, que disputan su|celebridad
y su consumo al vino de Oporto,
aunque no lo parezea. Es la
region mds fria de Portugal, a pe-
sar de sus muchos bosques, en los
que se cazan zorros y gatos sil-
vestres.

Tin lo alto de las montaiias esta
_el pueblecito de Sabrosa, donde,

en cl siglo xv nacié IFernando
Magallanes, que dié su nombre
rlorioso al estrecho que lame los
pies de ln Argentina, uniendo el
Atlantico con el Pacifico. Uno de
los sitios mas bellos de [PPortugal
es Bussaco, a trescientos melros
sobre el rivel del mar, donde los
primeros cristianos, perseguidos
por los romanos, hicieron unas ca-
tacambas para refugiarse, que
fueron, durante dos siglos, habita-
das por los carmelitas. Dos bulas
papales se publicaron en el si-
olo xvi castigando con excomu-
nién a todas las mujeres que fran-
queasen sus diez puertas o tocasen
una sola rama de las fiorestascir-



cundantes cuajadas de plantas asidticas
y americanas, traidas en los galeones.

Hace un siglo, cuando los monjes In
abandonaron, pasé Bussaca a ser
propiedad del Estado y la mo-
narquia edificé sobre cl monasterio
un palacio. Caida ¢sta, se ha con-
vertido en un hotel.

Este palacio, como la mayoria
de los grandes edificios del sur de
de Porlugal, es de <estilo manueli-
no», nombre que se le dié en ho-
menaje al rey afortunado que pa-
trociné 1a conquista de la India.

En Bussaco fué donde lord Weé-
llington, en 1810, obtuvo la victo-
ria sobre Massena.

Se llega después a la clisica
(Coimbra que un tiempo [ué capital
de Lusitania, y es, desde siglos, la
sede del saber y de la cultura. Estd
en un monte sobre el rio Monde-
ga, el unico gran rio que nace en
Portugal, en las montanas dela Es-
trella, pueslos otros cuatro van
de Espaiia tan caudalosos que son
navegables hasta el mar. En su
Universidad se han educado todas
las generaciones portuguesas, con-
servando todavia los estudiantes, como
distintivo, la clisica capa negra del «Si-
glo de Oro» y un bonete, {ambien negro;
de forma tan extraiia, que prefieren, a
poncérselo, llevarlo en el balsillo y no

- ¢
Ventanal de un antiguo convento de Leiria desde
el cual se contempla la poblacién.

Lampesinis poruuges

Cruz estd la tumba de Alfonso Enriquez.
%] canasto de (rutas» llaman a la re-
gion que rodea Coimbra y lo justo del

destrezazadmirnble, en la cabeza.

cubrir sus cabezas durante todo el tiem-
po que duran sus estudios.

El inmortal Camoens fué alumno de
ella. Un refran dice que «todo portugués
puro no habla mis que de Coimbra-. Su
catedral, mitad fortaleza y mitad templo,
¢s ¢l mas hermoso monumento romiini-
co nacional, v en la iglesia de Santa
titulo se aprecia en su mercado, donde
pueden contemplarse.

Entre Coimbra y Lisboa esta Leiria
la tierra de los castillos, donde, ade¢ mds
del de Thomar, que es espléndido y lle-
no de reliquias historicas de los Ciba-
lleros Templarios, la Orden de Cristo y
el Principe navegante, pueden visitarse
nada menos que otros cuarenta y cinco,
todos en perfecto estado de conservacion
y de toda clase de estilos: romano, visi-
wbtico, arabe v manuelino.

El Monasterio de Santa Maria de la
Victoria fué¢ edificado en 1385, en con-
memoracién de la batalla de Aljuba-
rrota. IEn la abadia de Batalha estin en-
terrados algunos reyes.

Desde Thomar se rodea el Tajo que
semeja un inmenso golfo, entre cuyos
brazos se adormece Lisboa, que se ex-
tiende por su valle y asciende por los
declives de las montanas vecinas, lor-
mando un admirable anfiteatro.

Yendo por ¢l Tajo a Cintra o a Belén,
puede verse la Torre de Belén que esta-
ba en una isla antes ser ganado su fte-
rreno al mar y proximo se encuentra la
iglesia de Santa Maria, que manda edi-
ficar el rey Manuel por el feliz resultado

s portando cintaros los cuales Hevancon

de la expedicion de Vasco de Gama.

Al sur del Tajo se halla la provincia
de Alentejo y la espléndida vegetacion
del norte y centro, de ella, sc va
esfumando a los golpes de viento
que sobre aquellas tierras
azota.

En esta region desolada de flo-
res y de frutas, crece la pita, ¢l
alcornoque y la encina y abundan
los olives, de los que se hace riqui-
simo aceite que tiene fama,

En su costa se mira Setubal,
cuyas pesquerias de atin y de sar-
dinas datan de la época de los ro-
manos v constituyen una de las
mayores riquezas de Portugal.

La principal cindad del Alentejo

es Evora, una de lns mas antiguas
de Europa. Mas al sur del Alente-
jo se extiende la familia de los
Algarves, en cuyos alcornocales
pasta la mayor parte de la hacien-
da porcina portuguesa, otro de
sus grandes veneros, juntamente
con la industria corcho-tapo-
nera.
e Alli esta el puerto de Faro,
donde termina Portugal, porque
estan limitadas sus fronteras por el ric
Guadiana.

Campesino portugués con la tipica capa de paja
que usit en tiempo de Huvia,

La ciudad més antigua del mundo que
existe hoy es Damasco, pues todas las
demdas ciudades de su tiempo han des-
aparecido. Tiro y Sidon fueron casi tra-
gadas por el mar; Balbeck, la ciudad del
Sol, estd en ruinas; Palmira se halla en-
terrada en el desierto; Ninive y Babilo-
nia desaparecieron de las orillas del Ti
gris y del Eufrates.
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l.a isla Hawai estd exclusivamente
formada por lavas. Encuéntranse en ella
algunas cimas, como la de Manua Kea y
Manua Loa, dé mas de 1.000 metros de
elevacién,

*® ok

En la capital de Méjico se instald en
el afo 1530 la primera imprenta del Con-
tinente americano.



PECES FOSILES

EXPLORACIONES EN EL LIBANO

Los peces fdsiles son tan abundantes y
estin tan bicn conservados en las
piedras calcdreas del Norte del Libano,
en Siria, que su existencia se conoce
desde hace cientos de afios. Desde lue-
go sabemos que interesaron a los Cru-
zados, pues en la historia de San Luis,
escrita por Joinville en 1248, se lee que
cuando el Rey
pasaba cerca de
Sidén, le enseiia-
ron algunas de
estas curiosida-
des, de la que de
una de ellas dice:
«Una piedra, que
se partia por ca-
pas, de lo mas
maravillasa del
mundo, pues al
levantar parte de
ellas se encontré
entre las dos pie-
zas de piedra un
pez. El animal
era de piedra y
no le faltaba nin-
gun detalle. Ojos,
aletas, color, todo
era como si estu-
viesevivo. E1Rey
pidié otro pedazo
de piedra y en ¢1
encontré una es-
pecie de tenca como son las tencas.»

Los lugares donde se encuentran los
peces fosilizados estdn en las montafas,
a pocos kilémetros de Beirut, a una altu-
rade 300 a 600 metros
sobre el nivel de] mar.
Dos de estos lugares,
Hakel y Sahel Alma,
fueron explorados el
siglo pasado por el
profesor E. R. Lewis,
que reunié una her-
mosa coleccién para
el Museo Britanico.

La tercera locali-
dad, Hajula, no fué
conocida de la ciencia
hasta el ano 1893,
cuando unos cuantos
naturalistas recogie-
ron en poco tiempo
mas de 2,000 ejempla-
res.

Laaldehuela de Ha-
jula se encuentra en
la ladera de un valle,
en donde se encuen-
tran los fésiles entre los campos de tri-
go, y los pobres mahometanos que cul-
tivan aquellos terrenos conocen los lu-
gares donde abundan y por una peque-
fia remuneracién ayudan a los aficiona-
dos a recogerlos.

Muchos de los fosiles de la localidad
ultimamente citada son idénticos a los

de las otras dos; pero en Hajula se en-
contraron algunos peculiares de aquella
region.

Las piedras calcdreas y las rocas del
Libano son los depdsitos de fosiles, anti-
guos fondos del mar que han alcanzado
aquellas alturas por sacudidas de la cor-
teza terrestre.

Anguila {6sil que demuestra cdmo los ejemplares de esta especie, de épocas lejanas, tenian aletas perfec-
tamente definidas,

Los peces fésiles se cuentan alli por
miles y miles, en determinadas capas,
por lo que es de suponer que murieron
todos repentinamente 'y fueron enterra-

Fosil de «Sderorhyuchus» pez sierra, cn ¢l cual los dientes del borde del largo hocico, no se pre-

sentan bien definidos.

dos a un tiempo. Probablemente murie-
ron asfixiados por el lodo o por gases
nocivos, o quizds también murieron en
un ripido descenso de temperatura,

Sea como fuera, aquellos peces fueron
envueltos en barro a poco de morir y
asi se comprende que se conservasen tan
admirablemente.'

Fn los lugares donde hay peces fosili-
zados la piedra se encuentra como debi-
litada: asi es que basta gelpearla para
que se abra en liminas y aparercan
multitud de ellos. Como capas de hojal-
dre saltan las liminas y los ejemplares
aparecen. No hay mas que alargar la
mano y hacer la seleccién.

Estos peces fosiles del Libano
ofrecen especial interés, pues en-
tre ellos se encuentran muchos que
deben haber sido los inmediatos
antecesores de los tiburones y
otros peces de esqueleto ésco que
viven hoy dia en
nuestros mares.
Algunos de ellos
sonidénticos a los
actuales.

Los peces re-
presentados por
los fosiles de Siria
vivieron, sin du-
da, en aguas de
pocaprofundidad,
como lo demues-
tra la rigidez de
susesqueletos, La
mayor parte de
sus supervivien-
tes se refugiaron
en las profundida-
des del mar, don-
de su esqueleto,
con el tiempo, se hizo mas flexible.

El pequeno «Cyclobatis», muy abun-
dante entre estos {osiles, es casi idéntico
al <Dactylobatis» que se encuentra en
nuestros dias, aunque
con bastante escasez,
en las grandes pro-
fundidades del mar a
la altura de la Caro-
lina del Sur, en los
Estados Unidos. El
«Eurypholis» del Li-
bano no tiene, en
nuestros dias, pez que
se le parezca en aguas
poco profundas; pero
si muchos analogos
en las grandes profun-
didades del Océano,

.a mayor parte de
estos peces de gran-
des profundidades tie-
nen mandibulas dis-
tensibles y estéomago
capaz de recibir pre-
sas de gran tamaifo
en las raras ocasio-
nes en las que se les presenta la oportu-
nidad de alimentarse.

Algunos de los fosiles de Hajula mues-
tran indicios de estas peculiaridades,
aunque su vida en el mar debié ser mis
facil, en lo que a la alimentacién se re-
fiere, que la de los anteriores.

Entre los fésiles del monte Libano se
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Al estudiar los peces

fosiles del Libano, s¢ observa que ¢l camblo experimentado en la vida de los peces es relativamente pequedio.

Se encuentran también en estos sorprendentes depésitos de fasiles, ejemplares que son los antecesores directos de peces de espina, como las percas y los caballos,
que tanto abundan cn nuestros rios y de los cuales conocemos tantisimas variedades.

encuentran también peces que deben
haber sido los antecesores de algunos
de nuestros modernos habitantes de
agua dulce, como el salmén, la trucha,
la tenca y algin otro. Una especie de
arenque, muy comiin entre los {6siles de
Siria, vive en la actualidad en los rios
de Chile y de Australia, y otro parecido
a éstos,vel «Ctenothrissa», [osil que ya

no existe, es muy interesante, pues pre-
senta unas aletas alargadas y finas, que
debieron servirle para sostenerse o res-
balar por el aire como los llamados pe-
ces voladores de la actualidad.

A’,

L.as torlugas nacen perfectamente for-
madas, pero con el caparazén algo blan-

9
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do, el cual no adquiere toda su dureza
hasta después de varios afnos.

X%

Se ha observado que el pez que mue-
re mis ripidamente al ser sacado del
agua es el arenque. Los que mas resis-
ten fuera de su elemento son las carpas
y las anguilas.
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Toda una familia japonesa preparando diferentes clases de plantas marinas para ¢l mereado.

N cierto modo, el hombre moderna se
parece bastante a nuestros antepasa-
dos trogloditas. Antes de conocer la ma-
nera de producir el fuego el hombre co-
mia la carne cruda; las raices, las hier-
bas, las frutas las devoraban como las
encontraban. I.as vitaminas no esca-
seaban,

El alimento del hombre civilizado lo
forman idénticas substancias pero an-
tes de llegar a nuestro estémago han
sido molidas, cernidas, mezcladas, coci-
das, fritas o asadas, fermentadas o este-
rilizadas, rociadas con salsas, salpimen-
tadas y condimentadas de diferentes for-
mas, es decir, se han matado los proto-
plasmas;las vitaminas han sido destruidas
por el calor, lo que ha causado 1a apari-
cion de multiples enfermedades debidas
a la falta de <algo> en la alimentacion.

Es necesario descubrir la naturaleza
de ese «algos que falta.

Fijémonos en que ¢l embrién de las
aves se alimenta con la yema del huevo
y los mamiferos pequenos con leche.
Luego, los herbivoros comen plantas
tiernas y los carnivoros procuran grasas
a sus hijuelos.

Se sabe que los huevos, la leche, las
plantas tiernas, la carne, contienen pro-
teinas, hidrocarburos, grasas y sales in-
orgdnicas, los grandes principios alimen-
ticios y la bioquimica nos dice que esos
alimentos tienen varias clases de un fac-
tor nutritivo llamado vitamina y que la
falta de estos produce la caries, la neu-
rotis, el escorbuto, la gota, el raquitis-
mo, y otras varias.

El iodo y el hierro son otros dos facto-
res alimenticios necesarios: el primero
como preventivo de la gota y desarre-
glos tiroideos; el segundo como una ayu-
da en el paso del oxigeno por la sangre.

Aun no se sabe con exactitud lo gque
son las vitaminas pero se conoce algo de
estos factores invisibles.

La vitamina A se encuentra sélo en
los alimentos que contienen grasas; en

las plantas tiernas v en las algas. En
realidad solo las plantas fabrican vitami
na, pero los animales las adquicren co-
micndo plantas y por cso la vitamina
se encuentra en la manteca, la leche, el
queso, en las grasas de la carne de vaca
y cordero siempre que estas se hayan
alimentado con plantas frescas. Iis abun-
dantisima en el aceite de higado dc ba-
calao.

Hace mucho tiempo que este se em-
plea para combatir el raquitismo, pero
nadie conocia las causas de su virtud cu-
rativa hasta hace unos doce anos.

La vitamina - es esencial para el cre-
cimiento y desarrollo del cuerpo y nece-
saria para los dientes. El raquitismo y la
caries se presentan cuando en los ali-
mentos no hay esa clase de vitaminas.

La vitaminas B se¢ encuentra en las
semillas de las plantas y en los huevos,
su ausencia produce neuritis, beriberi y

Preparando algas marinas para ¢l mercado.

las demis enfermedades caracterizades
por la inflamacién de los nervios.

La vitamina Cabunda en las naranjas,
uvas y limones y en menor cantidad en
los jugos de otras muchas frutas y vege-
tales. La falta de ellas produce ulcera-

Almacén inagota

Por F. de Casas

cién en las encias, caida de los dientes,
llagzs e hidropesia.

La vitamina £ es abundantisima en el
aceite de higado de bacalao y tiene la
propiedad de evitar el raquitismo ayu-
dando al desarrollo de los huesos.

Il aceite de higado de bacalao contie-
ne vitaminas A, B, Cy D. Su valor te-
rapéntico se debe a ellos y al iodo que
lleva.

El origen de la vitamina A en el higa-
do y el aceite de los peces se debe a las
algas marinas,

[/n estudio de las plantas y animales
marinos, sus estructiras, funciones y re-
laciones aclarardn ciertos hechos impor-
tantes.

En primer lugar, esta probado que las
plantas verdes, es decir, los que contie-
nen clorédfila incluyendo las algas, con
los tunicos organismos que pueden fabri-
car verdadero alimento. En presencia de
la luz del sol las algas fabrican alimen-
tos de materiales inorgdnicos, como dci-

Flotilla de pescadores japoneses cogiendo algas,

dos carbénicos y olios. Por un procedi-
miento desconocido hace de estas semi-
llas substancias, compuestos quimicos
tales como proteinas, hidrocarburas, gra-
sas y sales inorgdnicas concentrando una
gran energia quinica,

A las algas marinas se debe, pnes,
todo el alimento que produce el océano.

Por otro lado; los animales no pueden
fabricar alimentos, consumen directa o
indirectamente cl alimento de las plan-
tas, y no pueden producir substancias ni
energia. No es mds que con transfor-
mador.

El hombre y los animales necesitan
los alimentos que hemos citado que son
los que producen las plantas.

Los animales del mar al comer algas
transforman la energia quimica concen-
trada, almacenada en los tejidos, dejan-
dola libre y utilizAndola para su desarro-
llo; es decir, que la vida de estos anima-
les depende de las algas.

Las plantas verdes son las tinicas que
pueden producir vitaminas. Las algas en
conexién con sus actividades pretosinté-
ticas elaboran las cuatro especies de vi-
taminas y especialmente la vitamina .
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;l ble de vitaminas
|

Gancedo.

La cantidad de vitaminas que conticne
la carne la deben al alimento vegetal.

Ademas, las algas marinas tienen la
facultad de absorver el iodo contenido en
el agua, y lo almacenan en grandes canti-
dadés en sus tejidos. Los animales que
lo contiencn es por comer de estas plan-
tas.

Esto es lo que explica el por qué el
pescado es mas rico en iodo y vitaminas
que la carne de los animales de tierra.

Lo contrario de lo que ocurré en tie-
rra pasa en el mar donde se encuentran
las materias primas para la fabricacién
de alimentos.

Si bien es verdad que ¢l aceite de hi-
gado de bacalao es la primer substancia
en vitaminas v iodo, los demis produc-
tos del mar también las contienen y no
deben faltar nunca en la dieta humana
Las algas marinas no deberdn tampoco
faltar en la alimentacién del hombre.
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Zebrasoma flavescenss precioso pececillo de Ins
E'c‘ﬁms’l& Hawai que s610 s¢ mantiene de algas
) marinas.

Pulverizadas se pueden mezclar con
los alimentos sin que se note su gusto y
este pronto scC acostumbra y gusta de
las algas aun empleadas en grandes can-
tidades.

Desde tiempo inmemorial las algas
marinas forman parte principal del ali-
mento japonés, y a ello se debe en que
entre ese pueblo se desconozca la gota y
entre los chinos ocurre lo propio.

Todos los pescados son no solamente
muy nutritivos, sino verdaderas medici-
nas contra una porcién de enfermedades:
es el alimento ideal,

‘Debidamente guisados no se destru-
yen lus factores alimenticios, excepto en
el caso de las vitaminas €, que se obtie-
nen de las naranjas, limones y otras fru-
tas y hortalizas.

No hay substancia conocida que con-
tenga tanto iodo como las algas marinas.

ILos invertebrados y peces del mar se
alimentan con estas plantas o con otros
animales que las han comido y que por
consiguiente contienen estos tan esencia-
lisimos principios nutritivos.

El bacalao no es herbivoro pero come
crusticeos que sélo se alimentan de al-

Corte de una de las costas hawaianas mos-
trando el arrecife ¥ una laguna y los peces
alimentindose con Jas algas que alli

gas y asi almacena en su higado grandes
cantidades de vitaminas y de fodo.

La alimentacion con productos del mar
es imporlantisima y su estudio ocupa a
muchos hombres de ciencia pues el
«stocks de los productos terrestres ame-
naza terminarse, Afortunadamente tene-
mos un eporme almacén, una inagotable
despensa de los reinos de Neptuno, y ya
se proponen estudiarla. Es o serd
nuestro gran fondo de reserva,

La historia de la vida de todas las es-
pecies de algas marinas y estructuras
hay que estudiarlas detenidamente, exa-
minando los estémagos de crusticeos y
peces del mar, clasificindolos y organi-
zandolos para llegar al fin propuesto.

El océ¢ano nos brinda con una despen-
sa rica en alimentos, una despensa siem-
pre llena, siempre rebosante, inaca-
bable.

Es necesario saberia aprovechar.

Japones clasificando algas,

Notas breves

Los Cauri, de la familia de las Ci-
preas, son pequedos caracoles marinos
que eran utilizados por algunas tribus de
Africa como moneda, y que dado el nu-
mero de caparazones necesarios para las
operaciones comerciales que se realiza-
ban los ensartaban en cordones en nu-
mero variable, que tenfan, como es ccn-
siguiente, distinto valor.
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abundan.

El flecha de mar o calamar volante,
es un curioso molnsco que nada a flor de
agua mediante impulsos tan enérgicos,
que a veces sale disparado fuera del agua
como una flecha, de donde deriva su
nombre vulgar. n acasiones, dando
esos saltos, ha caido dentro de las em-
barcaciones.

El primer nombre con que se conocié
a Nueva Escocia fué Markland.

L

En las costas del rio Ganges, en la
afluencia del Ascesines y del Hidrates,
viven unas tribus de indios que se lla-
man oxidracos.

¥ %%

Las posesiones francesas tienen veinte
veces 'a superficie del territorio francés,
y las posiciones inglesas son cien veces
superiores en territorio a las islas brita-
nicas.

¥ %%

IZl camaleén mueve independiente-
mente los ojos uno del otro. kn este ca-
so, con uno de los ojos observa la presa
que no puede alcanzar mientras que con
el otro mira hacia atrds para deshacer el
camino andado o buscar nueva rama que
le acerque mds al insecto.

* ok W

En todas las escuelas australianas se
ensena practicamente a los alumnos no-
ciones de agricultura.

w kW

El rio Orinoco nace al Sur de Vene-
zuela y tiene una extension de 2.378 ki-
lémetros, alcanzando frente a la ciudad
de Bolivia una anchura de 732 metros.
Tiene 2.229 kilémetros navegables y des-
emboca en el Océano Atldntico por 17
canales,

LA

Las primeras minas de plata foeron
explotadas en el Pert en el afo 1545,
- %%
Los icebergs (montanas de hielo que

flotan en el mar) forman claros y nitidos
ecos con los sonidos del mar.



A excepcidn de los pajaros y de las serpientes, todos los animales que to-
man parte en las representaciones aparccen primero en sus colores naturales
d ; lot

y desy I e bl
El grabado nos presenta a uno de los dioses luchando con dos jabalies
blancos.

Atjuna, uno de los héroes de la antigua literatura india, aparcce en nuestro
grabado con un enemigo, al que acaba de vencer.

Los tres garudas, personajes que, segin la leyenda, eran mitad hombres y
mitad pajaro, visitan a la princesa.

REPRESENTANTES CLASICOS
JAVANESES

ero y su caballo de paja. Es uno de los ocho tradi-
¢, con panamiento de una peq orquesta,

y en otros acontecimientos javaneses.

Representante tipico de Java, con su espléndido ﬂ_n
cionales intérpretes de una danza-drama naci
es frecuente que representen en las bod

© Biblioteca Nacional de Esparia

Animales del drama que intervinieron d las repr i habid
para celebrar las bodas de plata de la reina Guillermina, de Holanda. Es-
tas representaciones duraron cuatro dias.

AR Sy
Firaand 7
) -«.vvw. ’

Los clones de Arjuna introducidos para crear el viejo drama que, en su
mayar parte, sélo consiste en danzas.

La serpiente, reina del universo, ha enviado a este elefante con un mensa-
ie para Krishna. En la representacion de gala de la corte de Jojakarta,
en 1926, los vestidos de los intérpretes fueron verdaderas obras de arte.
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DEL AFRICA

Tipos de las tribus del Sudan anglo-egipcio

E.\'TRE los tipos indige-

nas que habitan el
Africa anglo-
egipcia, se en-
cuentran los
pertenecientes
alas tribus Din-
ka, Niam-Niam
y Nuer.

El dinka es
de elevada es-
tatura, de fac-
ciones regula-
res; lienen mus-

Un dinka tipico.
Esta tribu habita en ambas marge-
nes del Nilo Blanco y se dividen en
una porcién de tribus semejantes
por sus costumbres y por su idioma.

Estos indigenas suelen e culosos y anchos

var cl cabello corto excepto |

en la parte superior de [n los hombros pe-

cubeza que se adornan con .
plumas de avestruz, ro las piernas

largas y delga- X ) '
o T 3 El nombre de Niam-Niam es de orfgen dinka y Hi-
das. Son fetichistas y muy dados a ador- teralmente significa los grandes devoradores.

narse aun cuando para ello tengan que
mutilarse,

Los niam-niam, que son mas importantes, tie-
nen la cabeza ancha y redondeada, los cabellos
gruesos y crespos y ¢l busto largo con relacién a
sus piernas. Para distinguirse de las otras tribus
circunvecinas se tatian dibujindose ciertos cua-
drados llcnos de puntos en la frente y en las me-
jillas y una especie de X en.el pecho.

Los pertenccientes a la tribu de Nuer tienen sus
rasgos fisicos semejantes a los anteriores.

Idéntica, tambi¢n es la forma de organizarse
socialmente estos pueblos cuyo medio de vida
principal es la caza; son guerreros y practican,
en su mayoria, el canibalismo por espiritu de ven-
ganza y

lLos ninm-niam para vestir usan una

simple picza de corteza de higaera, pero

en general levan picles ataaas a la cin-

tura y los mas civilizados tanicas de
algodon,

Cabo de la policia de Dinka.

se ador- Lo Dinkas usan, como armas,
un escivlo ovalado, lalanza y In

nan con maza. Esta ultima es la preferi- o
los dien- da ¥ la fabrican de é¢bano.
tes de sus 4

victimas cuyos crianeos
forman parte de su
indumentaria de gala.

Se agrupan en pe-
quenas cabanas que
forman aldeas separa-
das por grandes zonas
de cultivo.

Un coleccionista de
ALREDEDOR DEL
Munbo desea adquirir
un ejemplar de cada
uno de los numeros
siguientes:

Afio 1910.—Nim. 604.
» 191l » 617 y6l18.
Los individuos de 1a tribu de Nuer, habitan en cabafias en » AN . I.os Nuer se dividen en varias tribus, son guerreros y tie-

cuyo suelo exdenden estiercol de vaca calcinado que les » 1914, - 778, penuna organizacion en la que cada familin forma una
preserva de 10s mosquitos, » 1920. »  LO73. aldea.,
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NOCHE DE ANGUSTIAS

UMBADOS Uno jun-
to al otro, bajo
7 el cobertizo de

i paja protector,

marchdabamos

mecidos por la

piragua que bo-

oaba hacia Ba-

koundo, ¢l doc-

tor Berncllec
i ¥ yo.

Los M'Baggas, semidesnudos, con los
dientes limados en punta, maniobraban
de pie las pagayas largas y estrechas,
cantando:

O .
s “
-

Pa man'dac...
Pa man'dao... 0... 0...

Todo gra mondtono, casi sin color; el
agua resplandecia como: si fuese metal
en fusién, el cielo era blanco, el horizon-
te difuso. Por encima de mi pecho, Ber-
nellec tendié su mano hacia la orilla
pilida velada por una niebla. )

—Por aquel lado—dijo.—Mis hacia el
interior fué donde murio Ferrand.

[Una reflexién de esa especie acarrea

una pregunta. Yo no halia oido hablar
nunca de Ferrand y el hecho de que un
blanco hubiese terminado allf su carrera
no era cosa que me sorprendia, pues mu-
chos como ¢l quedaron en aquellas trai-
cioneras regiones, pero cuando se cita un
hombre asi, indica que no ha muerto
como todos los demis.

Como un viaje en piragua s sicmpre
sumamente largo, pregunté buscando un
pretexto para entretenernos un rato.

—¢Qui¢n era ese Ferrand?

Y como Bernellec tenfa grandes de-
seos de contar la historia, la inicié en
seguida por el principio.

—Entre una permanencia entre los
Mois y un paseo a Imerina, me enviaron
a estudiar por aqui los estragos de la en-
fermedad del sueho. Yo circulaba por
estas regiones teniendo como luxar de

_descanso, ese puesto de Bakoundo, don-
de la vida falta de repente, como tendra

usted pronto ocasion de comprobar. Es-
taban alli el capitan Pradel, el teniente
Cherrier, los sargentos Dumontiers y
Ferrand y los tiradores; bastantes, segin
se suponia para asegurar la tranquilidad
de la region.

“ Yo creo que habia suficientes, en
efecto, a no haberse hallado en las cer-
canias un cierto Bourcier, agente de una
compania concesionaria que consideraba
las colonias de una manera bastante ori-
ginal, puesto que al cabo de seis meses
los Baloufés dieton netamente la impre-

sion de que no tardarian en saldar cuen-
tas con ¢l, en forma poco deseable.

il tipo, obstinado, se negaba a partir.
EEn resumen, que una manana recibimos
la noticia de que lo habian encontrado
con el vientre abierto, sobre los restos
humeantes de su residencia.

Siempre son molestos estos hechos
porque es necesario castigar a 1os negros
y no se sabe adonde puede llegarse... |Y
todo por un comerciante usurero y egois-

tal.. En fin, sigamos.

EEl capitdn Pradel resolvié enviar al
teniente Cherrier y a la mitad de la com-
paiia de tiradores.

15
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Por A. REURE

LT T A AT

Todavia los estoy viendo partir: Che-
rrier alegre, contento y despreocupado;
los sargentos Iferrand y Dumontiers,
bromistas, encantados de moverse un
poco y de abandonar por unos dias la
mondtona vida del puesto; los soldadas,
tambié¢n contentos por ir a <quemar pasl-
vora> contra los salvajes.

Al dia siguiente, cuando se aproxima-
ban a las barracas demolidas, de Mour-
cier, caveron en una emboscada. Los
negros numerosos y bien protegidos los
diezmaron.

El teniente, un muchacho, habia sido
alcanzado por una flecha al principio de
la lucha y murié a poco.

Dumontiers, distribuyé sus hombres y
envié un correo al capitin Pradel para
solicitar refuerzos. No estaba realmente
muy tranquilo a pesar de sus doce anos
de campana, porque en realidad, la si-
tuacion era seria. Ademas habia perdido
a Dragona, la alegria del puesto, una
perra amarilla, como las que abundan
por aqui, no muy linda, pero que lo
acompanaba hacia dos anos. Una (lecha
la habfa alcanzado y ella desaparecié
entre los matorrales. ;

Todo aquello era malo, y mis aun
porque la danza continuaba. Dwmontiers
resolvié llegar hasta la factorfa para
tratar de resistir hasta que llegasen re-
fuerzos.

iEra, por cierto, linda la factoria! Pos-
tes negros que apuntaban hacia el cielo,
trozos de teche a medio hundir, lienzos
de pared calcinados y entre todo aguello
el cuerpo de Bourcier sacrificado de
acuerdo con los ritos.

Una casa, alejada un poco, habia que-

dado intacta. Los sargentos decidieron
atrincherarse alli porque las flechas 1lo-
vian de todas partes.

Ferrand, lleg6 arrastrindose, pues
habia sido alcanzado en el cuello por
una de esas pequenas flechas con dien-
tes, que desgarran la carne de un modo
horrible. Decididamente la cosa iba mal.

Dumontiers conté sus hombres. Eran
doce —dz ellos tres heridos—los que que-
daban de la columna. Seguramente no
podrian resistir mucho en aquella maldi-
ta casucha, y el capitian Pradel, atn for-



zando la marcha no llegaria hasta dos
dias después.

El enemigo se habia calmado. No se
atrevia a avanzar por ia llanura descu-
bierta, pero su plan no era muy dificil de

S OF (o,
§HIGIENICA04/

LA CARMELA

ELABORACION ESPECIAL
INDEZ rADN

Invento maravilloso

ara volver los cabellos blancos a su co-
or primitivo a los quinee dins de darse
una locién diaria con ¢l Agua Colonia
Carmela; no mancha la piel ni la
ropa, pudiéndode emplear como perfu-
me en los uson domésticos; su acc on es
debida al oxigeno del aire, por lo que
constituye upa povedad; su aplicacién
se hace con Ia mano
Venta: Todas partes y autor, N, Lé-
pex Caro, Santiago, y sucursal de Bar-
celoon, Caspe, 32, donde dirigirdn Ia
correspondencia. Isla de Cuba: pidase
con el nombre de Agua de Colonia del
profesor N, Lépex Carc Repiiblica Ar-
wentina: en todas partes.
(‘ F ) con lm f —7y
y lalsificaciones.

Precio 450 Ptos. Fr
CASAS REALES.10

SANTIAGO

adivinar. Esperaba la noche para lanzar-
se al asalto.

Cuando ha ido uno del Tonkin a la
Guayana y del Judan al centro de Africa
no se forma uno la ilusi6n de resistir
veinticuatro horas con doce hombres,
tres de ellos heridos, el ataque de qui-
nientos salvajes. Las reflexiones de Du-
montiers no eran por cierto muy alegres.

—¢Cudnto tardardn en venir?— pre-
gunté Uerrand que se hallaba tendida
en un rincon.

El otro crey6 que le hablaba de la co-
lumna de auxilio.

—Manana temprino.

—No. Los Baloufés.

—ijAh! No te preocupes. Espera un
poco—agregé riendo Dumontiers.—Los
recibiremos con todos los honores.

—No te rias—exclamé Perrand. — Yo
veo claro ain. Van a incendiar la casa y
moriremos abrasados. Yo no podré de-
fenderme. Yo quicro que me traten como
a Bourcier. Ademas esas cosas siempre
se saben alld en casa y los pobres vie-
jos... No. Una bala en la cabeza es mis
rapido. /Tu lo haris, verdad Dumon-
tiers? Dime que sf.

—Ya habra tiempo de pensar en eso.

—No, prométeme que lo haris a ul-
timo momento. Una bala en la sien...
iJuramelo!

Y Dumontiérs jurd.

IEsperaron torturados por el calor, y
la sed, febriles, exasperados. En torno a
ellos no notaba la presencia de los
negros.

La noche]llegs, rapidamente, pro-
funda.

Sus angustias aumentaron porque no
podian saber si los Baloufés no avanza-
ba ya arrastrindose hacia ellos, inician-
do el ataque. Y el silencio les parecia
horrible.

De pronto uno de los tiradores tomé a
Dumontiers por el brazo. Habia oido un
ruido ligero cn la parle de afuera. El
sargento escuché. Oy6, en efecto, un
deslizamiento por el suelo a pocos me-
tros.

Alguien avanzaba arrastrandose. Qui-
nientos salvajes, por lo menos, esta-

16

ban afuera, y dentro un puiado de hom-
bres cuyas municiones se agotaban. Du-
montiers contaba:

iUna... dos... tres!—Y esperaba el
grito ensordecedor que lanzarian los sal-
vajes cuando se pusiesen de pie para el
asalto [inal.

El pequeno ruido se aproximaba. Fe-
rrand ya a fin de fuerzas se habia incor-
porado.

—;Dumontiers!.. {Dumontiers!

—iAqui estoy!

—:Vienen ya?

—SI.

—¢:Estin cerca?

El sargento no respondio, pero se oyd
claramente el roce de un cuerpo en la
parte exterior de la caseta.

—iAnda! jAhoral—exclam¢ IFerrand.
iAdios mi viejal

Una detonacién seca retumbé en la
caseta y el frgonazo dejé ver a los tira-
dores en acecho.

Dumontiers se habia precipitado hacia
la puerta. (Qué¢ era aquéllo? (Retro-
cedian?

No. A lo largo del muro se¢ seguia
oyendo el mismo roce. Vié un cuerpo
sobre el suelo y quiso tirar. Pero al mis
mo tiempo algo salté sobre ¢ly oyé un
gemido. Una lengua caliente y seca le
lamié la mano.

iEra la perra!

iHabia seguido el rastro de su amo a
pesar de llevar una flecha clavada en los
rinones!

—Dumontiers me conté esto cuando
llegé la columna de auxilio,—continud
Bernellec—. Atacados durante la noche
habiamos contenido a los Baloufés y fué
debido a ello que el sargento y sus tlti-
mos hombres estaban aun con vida.

Cuando hubo terminado su relato, Du-
montiers me tomé las manos.

—Por lo menos, sedor mayor, digame
que Ferrand estal:a mortalmente heri-
do... ¢{No se hubiese salvado, verdad?

iPobre muchacho! Grande, bigotudo,
valiente, suplicaba con ligrimas en los
ojos.

—Si—le respondi.
varse.

Y jamis he tenido remordimientos por
haber mentido en aquella ocasién.

No

podia sal-
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LA INDUSTRIA DEL AUTOMOVIL

EL progresode la
industria pro-
porcionaal hombre
un maximum de
confort y la orga-
nizacién acertada
del trabajo es el
secreto alrededor
del cual gira la po-
sibilidad de abara-
tar los productos y
hacerlosasequibles
al mayor nimero
posible de indivi-
duos.

Yl antomovil, que
empezo siendo un
lujo sélo permitido
alos potentados, se
ha convertido en
artfculo de primera
necesidad para el
homhre de hoy que
con ¢l puede des-
plegar mayores ac-
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mos aflos logrando
que la traccion me
cinica haya substi-
tuido, casi e¢n su to-
talidad, a la ani-
mal.

Los paises que
van a la cabeza en
la produccién son:
Estados Unidos,
Francia e Ingla-
terra.

En Espaia la {a-
bricacién esta ini-
ciindose ahora, y
por lo tanto, su
praduccion es esca-
sa. Cuenta ya con
técnicos expertos y
obreros capacita-
dos y a juzgar por
lo conseguido en el
corto tiempo que o
la fabricacién se
dedica la industria
nacional, puede

tividades.
Comprendiéndo-
lo asf, gran nime-
ro de fabricantes idearon ponerlo al al-
cance de todo el mundo, abaratando el
coste por medio de la fabricacién en serie.
Gran numero de fibricas se destinan
a un tipo determinado de coches y dia-
riamente salen de ¢llas gran cantidad de
éstos que pueden venderse a un precio
moderado. Los iniciadores de este siste-
ma en los Estados Unidos, pafs que va a

Niimero de automéviles matriculados en cada una de Ias provincias espafiolas hasta el mes de

septiembre de 1927,

la cabeza de la produccién mundial, fue-
ron Ford, Buick, Dodge, Overland y
Studebacker.

La organizacion de la produccién en
grandes series tiene la ventaja de ha-
cer mas barato el precio de venta y me-
jorar la calidad del articulo fabricado.

La fabricacion de automéviles ha
progresado enormemehte en estos ilti-

preverse que no
estd lejos el futu-
ro en que nuestra produccidn sea una de
las mas numerosas que se registren en
paises de produccién media.

A continuacién damos un conjunto de
notas de estadistica que indican cudl es
el estado actual de la industria automo-
vilistica en los principales pafses del
mundo:

Niiero de coches que cada pars produce:

Istados Unidos....... 4.480.000
BRABCIR e auencevasarsnes 190.000
Inglaterra..coconvenes 170.000
TEANE: ccsnmmmesitsntnsivaiinn 70.000
Alemanias ico cevewown 25.000
Belgicg: s suws swnians 8.000

Coches mairiculados en cada pais:

Estados Unidos....... 22,000,000
Inglaterra. .......... 984,000
Francia. ....ccoueens 901,000
Canady .ocovosmsews 820,000
Australia. .. ......e0 . 361.000
ATemAania . ouwassases s 319.000
Bapadia, .o ve o waiiaes 120.000

Numiero de habitantes por auto:

EE. UU., un coche por cada 54
Canada....... » » 10'6
Nueva Zelanda » » 11'6
Australia.. ... » » 16'4
Francia....... » » 43
Argentina..... - > 44
Inglaterra..... » » 45
Dinamarca.... » » 53
Bélgica....... > » 59
Espana...... o » 166

A e

Como prueba de la aficion que al automévil tienen en ese
pais y lo convencidos que se hallan de lo que éste representa,
estd en que un americano de situacién econémica media tiene
un automdvil para €l, otro para su mujer y a veces un tercero
para sus hijos.

Puede establecerse que el 18 por 100 de las familias pro-
pieiarias de automéviles poseen al menos dos coches.

”

- PEAOGE

—'

E1 60 por 100 de la produccién se absorbe, generalmente,
reemplazando a los coches usados.

De diez coches vendidos seis reemplazan a éstos y cuatro
cubren nuevas necesidades.

Apesar de las cifras formidables con que los Estados Unidos
acusan su praduccién, no consideran que han llegado a la me-
ta y continiian ascendiendo en la marcha.

17
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Cada dia cuatro de los mayores pro-
ductores americano sc onstruyen los co- 5

1.480.000 autos se han construido en ¢l ultimo aflo
en los Estados Unidos.

ches siguientes: 4.480.000
) ; Hont £50.G
El primero, 4.700 de 4 cilindros. /
» segundo, 3.000 4 > “ 4.086.9073
tercero, 1.3L0 » 6 » V
» cuarto, 1.200 » 6 »
- . o
3.365.000 obreros viven del automévil
en los Estados Unidos, clasificados del 2.4508.860
modo siguiente: z.:ms.u?"l
a 2
Obreros de fibricas de cons- A\
truccién de automoviles. ... 375.000
Obreros de fabricas de acceso-
rios y piezas de recambio.. 320.000 1million
Obreros de fabricas de neuma- Ll
FICOS ¢ wr0vers: svminvrerm misheziowsaiin s 100,000 55 5
Distribuidores v Vendedores.. 225.000 X sonl_i’j_@r’y"q'
Distribuidores y Vendedores
2 : s mss O 1318
de accesorios y piezas. . ... 5000 T R e Bl WR 9% "
Empleados de garages....... 125.000 (Cifras de la Camara Oficial de Comercio.)

Como ha aumentado el nimero de coches en los EE.

Progresién lograda en el mismo pais
en el mimero de coches en relacion con
el nimero de babitantes:

EEn 1915 habia un auto por cada 43  hts.

1916 . 30 »
s 1917 . . 2

DE UTILIDAD

Para preparar una buena cola para el
papel, se toman cien gramos de goma
ardbiga y treinta gramos de azicar, con
la que se evita que la cola sea quebradi-

CONVALECENGIA,
DEBILIDAD

ANF—

@ la carne cruda, a

;‘».l

Deschiens. .zemogobin:

Los Médicon proclaman que este Hierro vital de Ia Bangre es muy su
lons ferruginesos, eto. — Da salud y fuerza, — FPAR

pais norteamericano.

Dos millones ochoo

Distribuidores y Vendedores

de neumdticos. ........... 95.000
Personal de talleres de repa-

PACYOMCS w:.vvavays ainiiress s sdiara & 450,000
Chaulffeurs profesionales. .. .. 500.000
Conductores profesionales de

CAMIONGS + vt v v v eennnnnn, 00 . 000
Personal de relinerias de esen-

CIR Y ACRILES. oo vioe v v 110.000
Personal de [dbricas de remol-

QOB oo e oo scmisiominsiaaaisie ssze 10.000
Personal de bancas de crédito

B, i 8291 578 [ 20,000

v SEQUIOS

Los salarios de los obreros de [abri-
cas de antomdviles asciende a 660 millo-
nes de délares y los capitales invertidos
en las {dbricas a 2,000 millones de do-
lares.

El valor total de los cuatro millones y
medio de automéviles fabricados en el
ano 1926 pasaba de 3.000.000 millones de
délares.

L

iy, S, St ey

ientos diez mil camiones ruedan en el

UU.: Las casas que poseen el mayor nimero son las siguientes:
srivis 4 American Railway EXpress .. .oeoeee venivovevoons H.753
S 8.000 Servicio de Correos....ovvvvenennen.. PR AR o
dobance 78.000 Standart Oil of Indiana. «...co.ovevuiinivnrines 3500
e 468.500 Avmoursel Gl i viiieimivenievic ssemsidies i s 3.371
igiies 9:512.996° Swiltet €18 cou vios s 5o s oo SRR NGRS 1.500
Sliiate 9.231.941 Tabacs Ligget Myers,.i«civieoiiorresvsvessmonsss 1 ‘;'(""
vees 22,350,000  Cia., de Telé¢fonos Bell. ...... O] NN ) 118
FEn 1920 habia un auto por cada 11 hts
» 1921 > 10 -
» 1922 8 »
» 1923 " 7
1924 6 -
En 1918 habia un auto por cada 15 hts. 1925 54 »
= 1919 11 > 1925 » v 54

&
v

za. Segun el grado de consistencia que
se quiera dar a la cola, deslianse las
substancias citadas en mayor o menor
cantidad de agua. Si se desea obtener
una cola fuerte, se le anade una canti-
dad de harina igual a la de la goma em-

VINO v JARABE

rior
s
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pleada, procurando evitar que cueza al
desleirla en agua caliente. Esta cola de
goma resulta bastante cara y es preferi-
ble emplear la dextrina.

La cola de dextrina se hace poniendo
300 gramos de esta substancia por cada
litro de agna cuando se quiere la cola
clara. Aumentando la cantidad de dex-
trina hasta que el producto tenga la con-
sistencia del jarabe, se obtiene una cola
que pega pronto, que es de suma adhe-
rencia y que puede substituir con venta-
ja a la llamada «cola de bocas.

* k%

Las manchas de barro del calz:do de
color se quitan frotindolas con un peda-
zo de patata cruda. Después se limpia el
calzado como de ordinario.

# & 3

Para evitar que los lentes se empa-
fien cuando se hace algo al vapor o se
esti en el lavadero, frétense con jabén y
luego con un trapo limpio y suave hasta
que estén claros.

a



Marcaba veinticinco rublos y
¢l no habia reunido hasta enton-
ces mis que doce. Cada vez que
pasaba por la tienda miraba an-
helante, temeroso de que la hu-
bieran vendido, y no se sentia
tranguilo hasta verla en el sitio de cos-
tumbre. ]

Al salir de la Escuela se encamind
derecho a la tienda y mird.

Alli estaba su pistola favorita. A pe-
sar de su humor sombrio, experimentd
una cierta alegria en contemplar su ca-
fon recto, liso, su diminuto gatillo. No
obstante, tan pronto se dié cuenta del
placer que encontraba cn ello, sc aver-
gonzé. ¢(Qué e importaba en una oca-
sion semejante una pistola?

«Jamds podr¢ comprarla ya», penso, v
se sinti6 descorazonado.

Recobrindose, sin embargo, fruncié
elfceno y empujando la puerta, entrd en
la tienda.

No habfa mas que el dependiente y
una joven en la Caja. Pasha conocia
perfectamente de vista al dependiente, a
quien habfa visto con frecuencia en el
escaparate limpiando las armas con una
gamuza; pero no habia visto nunca a la
cajera. I'ara ocultar su nerviosismo, se
acercd al mostrador con un aire de exa-
gerada seguridad de sf mismo. 1<l depen-
diente le mir6 grave y, a lo que le pare-
ci6, suspicazmente, por encima de sus
cafas.

—Qué desea usted?, preguntd.,

Pasha pensé de pronto que, siendo un
alumno de Instituto, no se le podia ven-
der armas de fuego,

Se puso muy palido.
m.—(Juierc una pistola, dijo nerviosa-
mente.

El depeundiente abrié, sin decir pala-
bra, varios cajones. Pasha tomé en aquel
momento una decisién deliberada, sere-
na. Sintié que tendria que matar no sélo
al director, sino también al profesor de
Humanidades; de modo que en vez de
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una pistola, seria mejor comprar un re-
volver. «Ademis, pensé reflexiva y se-
renamente, podria fallar, y resultaria tan
estupido.» Corrigiése, pues, ripida-
mente:

—No, no; me gustaria ver un revol-
ver, haga el favor.

El dependiente dejé a un lade la caja
de pistolas y abrid otra, llena de revaél-
vers.

—¢De qué precio, aproximadamente?

—De unos diez rublos, replicé Pasha,
aturrullado, no habiendo comprado ja-
mas armas de fuego. El dependiente le
puso en el mostrador dos o tres reval-
veres. Pasha cogié uno y lo examind con
un aire de persona entendida. Sintié un
estremecimiento y cogié otro,

—:Supongo que no tendrin defecto?,
preguntdé.

—No vendemos sino articulos de pri-
mera, fué la réplica inmediata.

—2Y cbémo... quiero decir... funciona
bien?, preguntd Pasha de nuevo, con in-
fantil curiosidad. Hubiera querido que
el dependiente se mostrara mds comuni-
cativo.

Pero solo dijo secamente:

—Garantizamos que mata a sesenta
pasos.

Si al decir esto hubiera visto la cara
de Pasha, hubiera sospechado que algo
ocurria, Pero estaba muy acostumbrado
a vender armas de fuego. Mas de una
vez, después de vender un revolver, ha-
bia lefdo al dia siguiente en los periodi-
cos snicidios y crimenes horribles.

Iistaba absolutamente acostumbrado a
todo esto, e invariablemente alababa sus
mortileras mercancins. Cuando vendia
un revélver, jamds se le ocurrfa que po-
dria usarlo algin desdichado suicida o
criminal desesperado. [Lo que pensaba
era en el tanto por ciento que le corres-
pondfa en la venta. Era un hombre bue-
no, bondadoso y un padre excelente,
consagrado a su mujer y a sus hijos.
Precisamente por esta razén estaba mis
interesado en la venta del revélver que
en la persona a quicn se lo vendia. No
noto absolutamente nada de la agitacion
de I'asha.

—Me llevaré éste, dijo Pasha con la-
bios temblorosos.

El dependiente se incliné v volvig a
colocar [os otros en la caja.

—¢Se lo envuelvo?, pregunto.

—iEh!... Si..., no..., tartamudeé 1’a-
sha.

Como quiera, seior. ;Desecaria car-
tuchos!

—Si, si; inaturalmente!
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Pasha no habia pensade en ellos hasta
entonces.

—¢Quiere usted que se lo cargue, o
llevara una caja de cartuchos?

—Si, haga el favor de cargarla, repli-
co P’asha, dindose cuenta subitamente
de’'que ¢l no sabria hacerlo.

El dependiente eché sobre el mostra-
dor unos cuantos de aquellos bonitos




cartuchos amarillos, y después de car-
gar hibilmente el revélver, se lo en-
tregé.

—:Deseaba algo mas?

Pasha sacudié la cabeza.

—Esto hace diez rublos, doce kopecks,
dijo ¢l hombre, sefialando a la caja.

Pasha se metio ¢l revélver en el
bolsillo y se encaming a ella.

La anémica cajera tomé el dinero
y le devolvid treinta v ocho kopecks,
mirindole atentamente mientras sa-
lia. Era bastante joven y, por con-
siguiente, mas impresionable y bon-
dadosa que el dependiente. Cuando
Pasha habfa salido dijo:

iQué¢ chico tan extrano esc!
iCrea que va a pegarse un tiro!

—(Quién sabe!, replico el otro,
negligente. ¢Qué hora es, Maria
Alaxandrovna?

—La una en punto, replicé la
cajera mirando su reloj.

—Me preocupa mi chico Nicolds,
continué el dependiente. Tiene es-
carlatina o algo asi. jQueria que
fuesen las tres! [Mi hijo puede muy
bien haberse muerto! jEs horrible
tener que estarse aqui! I'ué hacia el
mostrador y retiré lo que habia en-
seflado a Pasha.

—No debia permitirse que com-
praran revolveres, musité la mucha-
cha pensando siempre en el estu-
diante. Estoy segura de que va a
hacer algo malo. jQué cara tenia!
Debfa estar prohibido vender es-
tas cosas a personas semejantes.

No cxisten tales prohibiciones
replicé secamente su compaiiero.

Pensaba en su hijo enfermo.

CAPITULO XI

¢Donde esta el director?, pre-

gunté nerviosamente Pasha al
llegar al vestibulo de la Escuela.

—Estd en casa. Acaba de volver de
volver de los exdmenes. Probablemente
en su despacho, replicéd, bostezando, el
portero, licenciado del Ejcrcito y todo
picado de viruelas.

—Vaya y digale que deseo verle.

—Pero, lo mas [4acil es que esté ocu-
pado, objeté el portero.

—No le hace. Es una cosa de la ma-
yor importancia.

,\Sin (eBlrlun]
ni]

arrancarlas

- =Y

No sé... Debia usted preguntar a al-
gin empleado de la Iiscuela.
Pasha di6é un salto hacia atris.
—No, no. Tengo que verle particular-
mente. Tengo algo que pedirle.
—¢No aprobdé usted?, pregunté el por-

it
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gist!
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No vendemos.siro articulos de reclamo.

tero que estaba acostumbrado a estas pe-
ticiones.

—Pues bien, ino!

—Perfectamente. Se lo diré, gruié el
viejo, encamindndose hacia las habita-
ciones particulares del director. Pasha
se quedd en el vestibulo. Temblaba vio-
lentamente; pero, cosa curiosa, habia ol-
vidado por completo el revélver. Su
tinico deseo era suplicar por iltima vez
al director, seguro de que la tal su-
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plica no seria escuchada por aqucl.
Volvié el viejo portero.
—¢Quiere usted pasar por aqui al des-
pacho?, dijo.
Pasha se quité los zuecos, y solo
penetré en el obscuro vestibulo de la ca-
sa del maestro, a donde recaia la
puerta del despacho. 'asha conocia
muy bien esta pieza. Estaba amue-
blada someramente, Las dos gran-
des ventanas daban a la calle; sobre
1a mesa escritorio habia un pesa-car-
tas de bronce, un pequeno vaciado
de jabali y carpetas azules, llenas
de papeles, con etiquetas blancas.

Vladimir Stefanovitch Vosnes-
jenski estaba sentado ante el escri-
torio, de espaldas a la puerta. Tor-
cida la cabeza, escribia algo, y al
borde de la mesa humeaba un medio
cigarrillo.

Al entrar Pasha, el director vol-
vio la cabeza y se obscurecié su
rostro. Sentia, es verdad, compasion
por aquel muchacho; pero al propio
ticmpo no podia comprender la in-
capacidad de Pasha para ver lo que

= para cualquiera otro resultaba tan

claro, a saber: que le era imposible
faltar a lo mandado y darle el Gra-
do. Y asi, por bondadoso que fuera,
sentinse ahora molesto con aquel
Pavel Tumanoff, un holgazin se le
imaginaba, que podia haber traba-
jado si hubiera querido.

¢Qué tenia usted que decirme?,
preguntd, dsperamente, sin mirar a
I’asha.

Si me hace el favor, sefor...
bueno, he venido a pedirle que me
conceda el Grado, tartamuded
Pasha.

—No puedo hacerlo, replicé el
otro, encogiéndose de hombros.
—N\le propongo trabajar, articul
Pasha, lastimeramente. — Vladimir
Stelanovitch, si no apruebo aqui, no po-
dr¢ pasar a la Universidad.
iClaro que ndé!, y el director sonrid
involuntariamente.

«Me estoy haciendo un lio horribles,
penso Pasha para sf.

il director dié un par de chupadas a
su cigarrillo, aspiré profundamente el
humo y enarcando las cejas y volviendo
a dejar cuidadosamente la colilla en el
borde della mesa, comenz6é con severidad,

(Sin grasa)

Gran inventa,
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—Oiga, Tumanoff. Sé¢ muy
bien que el no aprobar le va a
poner, y especialmente a su fa-
milia, en una situacién de lo
mas desagradable. En lo que
a mi, personalmente, se reliera,
no tengo nada contra usted, ni
lo tiene ninguno de mis compa-
fieros de Claustro. Pero usted
tiene que cumplir sus deberes,
como nosotros tenemos los nues:
tros, y los suyos eran estudiar
y estudiar... No lo ha hecho, y
por esta razon se le despide de
la Escucla. No somos nosotros,
personalmente, los que le des-
pedimos, pucs no Somos Sino
unos empleados; y si no estu-
viérnmos aqui, serian otros los
que tuvieran gue despedirle.
in lo que a mi se reliere le
compade-~ca, y si estuviera en
mi mano le daria ¢l Grado, aun
sin probar su capacidad. Pero
nuestro deber consiste en apro-
bar solamente a aquellos jove-
nes que han demostrado sus co
nocimientos por el estudio, y a
los que no saben nada cstamos
obligados a suspendcrles, y si
dejamos de hacerlo, incurriria:
mos, a nuestra vez, en Una san-
cion. Por ello le hemos suspen-
dido, y usted no tiene derecho o
quejarse, ni a discutir nuestra
decision. )
Resumiendo, no puedo hacer nada. Se lo
he puesto bastante claro, creo; cnors

Y el director miré a Pasha al través
de sus gafns. )

—iPor Dios Sunto, Viadimir Stefano-
vitch!, clamé P’asha, sintiendo que todo
su ser se hundia en un abismo.

El director se volvié airadamenter

:De qué sirve venirme con esas?
{No puedo hacerlo! ;Comprende usted?
iNo puedo hacerlo!

—:Pero qué voy a hacer yo?, deman-
do. maquinalmente, Pasha.

Si el director se hubiera compadecido

de su situacién o le hubiera dado alguna
clase de consejos, Pasha Tumanofl se
hubiera ido a casa, probablemente; pero
jamas se le ocurrid a este digno funcio-
nario que su mis importante tarca era
hacer felices a sus discipulos. No pensa-
ba sino en cumplir sus deberes de direc-
tor, y en facilitar sus titulos a los disci-
pulos que hubieran obtenido el nimero
de puntos establecido. De esto no ha de
deducirse que [uera riguroso o insensi-
ble.

Pasha record6 entonces que tenia cl
revolver. Todo parecia clarfsimo y muy
simple, y la crisis absolutamente inevi-
table. Metié 1a mano en el bolsillo, mien-
tras con ojos fulgurantes decia amena-
zador:

—{Vaya! Me va usted a dar, Vladimir
Stefanovitch, mi Grado, o si no...

El director le miré fijamente, asom-
brado, y poniéndose pilido, se levanté
cautamente v volvié a sentarse impa-
ciente.

—:Qué... qué va usted a hacer?

Se6lo entonces didse cuenta Pasha de
que tenia el revélver en la mano. La

_diose cuenta Pasha de que tenia el revalver en la mano.

cara del director reflejaba un terror ab-
yvecto.

Un ataque sibito de loca alegria so-
hrecogié a Pasha, mientras, con risa es-
pantosa, apuntaba recto a los ojos del
profesor, que gritaba:

—iDios mio!, levantando, estupida-
mente, las manos para defenderse del
canon. Luego, con un esfuerzo violento,
consiguié rodear a Pasha y lanzarse a la
puerta gritando:

—iAy, Dios! {Ay, Dios! jAuxilio! {Au-
xilio!

IFueron estos gritos los que llevaron a
Pasha a un frenesi que le atormentabay
alegraba a un tiempo. Le parecia ahora
horrible, monstruoso, y complaciéndose
en esla nueva sensacion, le siguié y en
la puerta le tir6, alcanzindole por dos
veces en la espalda. Por entre el humo,
que se le antojaba horriblemente denso,

pudo ver al director bambolear-
se hacia atras contra la pared,
dejar caer los brazos y derrum-
barse a si mismo, cuan largo
era, a sus pies.

No vié ni oyd nada mas. Co-
mo embriagado c¢n ¢l placer de
una furia histérica, se lanzoé por
el corredor hacia el cuarto de
los agregados.La puerta estaba
abierta. Al aparecer Pasha, to-
dos miraron de un lado para
otro, comprendiendo instantai-
neamente que habia ocurrido
algo horrible.

Pasha percibio vagamente
cémo huian todos ante él, y en
la altura de su loco [renesi, se
imaginaba ser un gigante. Mird
en su torno hasta descubrir a
Alejandrovitch y disparo6.

No oyé apenas el tiro, pero
vid al través del humo comao
caia el profesor, doblade, bajo
la mesa. Volvidse entonces
bruscamente, y se lanzé por las
escaleras, bajando, tal le pare-
cin, los escalones de diez en
diez. Mientras cruzaba, corrien-
do, el vestibulo, vié un momen-
to ¢l rostro blanco del portero,
que se echaba a un lado.

No recordaba como pudo sal
tar dentro de un sdrosky» y lle-
gar al despacho del Comisario
de Policia. No empezd a volver
en si hasta que el sceretario le dijo:

—iPobre chico!

FIN

Bragueros cien
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FORMAS DE ECONOMIA

UCEDE con {recuencia— con demasiada
frecuencia por desgracia—que una
mujer se encuentra convertida en direc-
tora de una casa sin tener ni la menor
idea de lo que <ha de dirigir>. Porque
cuando una madre precavida no ha ido
iniciando, poco a poco, a su hija en los
«misterios> domésticos, no bastan bue-
nos propositos, ni esfuerzos de voluntad,
para desenvolverse con éxito en los pri-
meros tiempos de regir un hogar.

Cudntas recién casadas sienten entur-
biada su felicidad ante las mil dificulta-
des que se les presentan a diario, y
cudntas ldgrimas no les hacen verter sus
innumerables torpezas. Es un duro no-
viciado el de sehora de casa, que a no
pocas desalienta para todo el resto de la
vida.

La primera dificultad, y la que es
fuente de todas, es la econémica. Toda
cuesta dinero, mucho dinero, y en con-
secuencia ningtn dinero parece suficien-
te para afrontar las muchas necesidades
que se presentan.

Y, no obstante, hay multitud de cosas
que pueden, o mejor dicho, que deben
hacerse, sin gastar, y precisamente por
las propias manos de la sehora.

El cuidado de la ropa del marido, por
ejemplo, constituye uno de los mds ar-
duos problemas. Y, sabido es, que el
exterior de un hombre habla con gran
elocuencia en favor o en contra de su
mujer. Las manchas y las arrugas en
la americana, las rodilleras y la raya bo-
rrada en el pantalén, son detalles que
nos hacen compadecer a aquél en quien
los descubrimos. Y nos gustarfa poder
decir a su esposa:

«Mire usted: sin necesidad de caviar
el traje al tinte, usted misma, empieza
por sacudirlo y cepillarlo a conciencia,
después lo extiende sobre una mesa, en
un recipiente pone usted cuatro partes
de agua caliente y una de amoniaco, y
provista de un cepillo como de uilas, lo
moja en el agua amoniacada y frota con
¢l las manchas cepillando de modo que
la humedad quede extendida, y no sola-
mente en el lugar de la mancha. Ya lim-
pio se procede al planchado, extendien-
do sobre la prenda un pafo, ni grueso

Por Sara Insuaa.

ni fino, totalmente mojado pero muy ex
primido, y sobre el cual debe estar pa-
sandose la plancha hasta secarlo. Por
este procedimiento lejos de quedar los
tejidos brillosos 0 con marcas de la plan.
cha adquieren un aspecto flamante. La
americana se plancha extendida la es-
palda y los dos delanteros sobre la me-
sa. Para las mangas hay unos aparatos
especiales, pero a falta de ellos se plan-
chan como otras cualquiera, y en ¢l hom-
bro, como estd relleno, la misma mano,
sirve de base, pues no hay cuidado de
que a través de la entretela pase el ca-
lor. Los pantalones se colocan, exten-
diendo las perneras por separado de mo-
do que la raya no quede cambiada y
primero se deben planchar por la parte
de adentro. Conviene saber que recié¢n
planchado no debe ponerse el traje pues
se arruga mas pronto. Para guardarlos
hay que proceder de este modo: la ame-
ricana se coloca en una percha de cruz,
y el pantaldn, unidas las perneras para
que no se borre la raya, y colgado, jun-
tamente, por la mitad de su longitud, en
una barra horizontal. Si esta barra no la
tiene ningun armario puede ponerse
por medio de dos alcayatas esquinada de
una pared a otra.»

También suele ocurrir que por no sa-
ber cémo deben guardarse las ropas de
abrigo y las pieles durante los meses de
calor, al sacarlas en otono, se encuen-
tran picadas por la polilla e inservibles.
Iisto es muy fécil de evitar si s¢ toman
estas precauciones: primero un sacudido
a fondo y prolijo cepillado. Las pieles se
sacuden fdcilmente golpedndolas por el
revés con una vara flexible. En las pren-
das de lana si hay alguna mancha debe
limpiarse con agua amoniacada. Y lim-
pias ya las ropas de polvo o grasa, se
espolvorean de dcido bérico en escamas,
pues esta droga ademds de ser uno de
los mds eficaces preservativos contra la
polilla, posee la ventaja sobre el alcanfor
y la naftalina de ser inodora. Después
si no se tienen bolsas de papel refrac-
tario, se envuelven las ropas en trozos
de tela de hilo procurando que no quede
ninguna abertura y en esta disposicion,
pueden guardarse en un armario o0 en un

2
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bail, con la seguridad de que meses
después se encontrardn en perfecto es-
tado.

También los trajes femeninos de seda
o crespon—nao lavables—se manchan con
facilidad, y s¢ juzga imprescindible el
envio al tinte. No hay necesidad. En ca-
sa pueden quedar perfectamente limpios.
Tratindose de un traje corriente que
tenga en toda su confeccion cuatro o cin-
co metros de tela, basta un bidén de ga-
solina. Se vierte la mitad de la esencia
en una palangana, y en ella se sumerge
el vestido, lavdndolo como si fuera en
agua, aunque con suavidad. Cuando se
cree que ha soltado todo el polvo que lo
manchaba, se aclara en la segunda mi-
tad de la esencia, se exprime suavemen-
te, sin torcer, se sacude y se pone al
aire colgado en una percha de cruz. Una
vez scco se verd que el resultado es ex-
celente. Si el vestido tiene plisados o ta-
blas, se cojen con uno o varios hilvanes.
El mismo procedimiento de limpieza es
inmejorable para los guantes de cabriti-
lla y de piel de Suecia.

Todos estos trabajos efectuados en ca-
sa significan algo mas que un ahorro
considerable; son una ganancia obtenida
por la esposa econdmica que comprende
y reconoce el esfuerzo del marido y quie-
re ayudarle, contribuir directamente al
sostenimiento y mejoramiento del hogar.
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Senora; ;va usted a pasar a la otra
acera? Pues la acompanaré.

— Encantada nene, pero dime /llevas
mucho tiempo esperando a una persona
acompance a cruzars

mayor para que te

£l fondista: Yo creo que le gustard su
habitacién. Le vamos a poner en el piso
mis alto para que vea a las personas
que pasen mis pequenas que el sehor.

—Si, querida mia; termin¢ con él por-
que mamd no transigia con su pasado,
papi no las tenfa muy seguras con su
porvenir y a mi me escamaba su pre-
sente.

El caballero compasivo: {Pobre hom-
bre! Y usted, evidentemente, ha cono-
cido tiempos mejores... :No tiene algun
amigo?

Il vagabundo: Ninguno, sefior, nin-
suno absolutamente. Yo era «rcferee:.

iMira que no decir nada la prensa

del asunto de la carncl..
son vegetarianos.

Por lo visto

e

i)

—Doctor, digame si mi sistema ner-
vioso me permitiria asistir a un drama.
—¢...2
—Porque pienso asesinar al profesor
de una academia de charleston que se
ha instado en mi casa.

&
v

FElla: Claro que te quiero; te quiero
mucho. :Acaso no he bailado contigo
varias veces?

El: Bs cierto; pero :qué quieredecireso?

Flla.—¢Qué quiere decir? Me gustaria
que te vieras bailar td mismo.
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—:Qué sacas con seguir a ese hombre?

—:Que qué saco..? Mues que se deje
en el barro ¢l botin derecho, que el iz
quierdo ya lo tengo.

L1 anciano: Perdone, seior, por haber
tropezado con usted,

#1 joven: No se preocupe, caballero;
la culpa [ué mia,

£l anciano: Entonces (para que dia-
blos le sirven los ojos?

L1 pintor: El efecto del agua lo veri
mucho mejor si retrocede uncs pasos.

En la actualidad los espiritus mis
fatigados son los de los habitantes
de Glozel, de tanto como se les in-
voca para salir de dudas respecto
a si existieron o no sus posee-
dores.
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BICICLETAS
" Aternaj

Triunfan siempre en carre-
ras por su ligereza y solidez

MODELO ESPECIAL, DOS FRENOS, DOS PINONES, :
PALOMILLAS ¥ SALVA-BARROS

Ventas a plazos. Ptas' 172,00 é
H arlos , 8 “
Fominaya °nosom ® &

B e e LI T2 222 2 22222 2222 22 S s

PASTILLAS ¢a1 Dr. ANNREU

AL ABARW BT
Genial preparado _§

para suprimar 135 Canas

g

: SiIn recurnrir 3
‘ 1as hnlura< ’Np
\

NT =
R“’LAM IL Regenera =
;

.' B y embellece
‘ el cabello

sin engrassnio

Aeveeevneanned

MADRID Graciosas y originales figuras que pueden utilizarse en las veletas que
se coloquen en las casas de campo.
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Kamon

ALREDEDOR DEL Muxno pablicard en esta seccion
wna serie de pasativmpos, numerados correlaniva
mente, consistentes en jeroglificos, comprimados,
chavadas, palabras crugadas, elc., ¢li, HesIros
lectores podrdn enviay las soluciones de los mis-
mos, del 1al 10 del mes sighfente, acompanando
el pliego Ae soluctones 10s cupones que se publiquen
durante ¢l cosenrso, v los suscriptores podrdn ha-
cevlo sin este requisito hacfendo constar sit caltdad
de suscriptor. Pasado el dia 10, se examdnard
los plfegas recihidos y s¢ premiardn al gue conten-
ga mds soluciones exaclas con res décimos de lo-
« terta del primer sortco del mes siguiente, al se-
gundo, con 408, ¥ al fercero coy UNO, ¥ e cd=0 de
entpate, se adjudicardi las ires premios por sor-
tew, al gue podydn asistir los concursantes qiee lo
deseen.

Los plfegos se recibirdn hasta el dia 10, incin
sfve, del mes prdxima, vy en el sobyre hede consiy
waree: “Pava el Concurso de Pasctionmpos”.

;vam

Niim. 1,—Obra teatral.

Nivm. 2.—No puedo decirlo.

GOLPE

NENE

OAILLOYV QIDIAYES

5001

Num. 3.—Charada.

Es una prima-segunda

tanta segunda-primera.

Esto me dijo Facunda

camino de la pradera.

Nim. 4.—Porque

no me gusta.

Nim. 6.
Dicho vulgar,

&

Nvim. 5.—Eres su brazo derecho.

100901009190125990

CIEGD
i

NEGACION

Num. 7.—Poeta,

NOTAN

RI0O RIO RIO
500
AA
ONI

Negro

para el pelo

196600000000 00004 *
1294040990900 90088840000000000000000r

vo et

CONGCURSO DE PASATIEMPOS
’,

Cupén mim. 1

de la serie de cinco que hay
que acompanar al pliego de
soluciones.

P58 880000040000 00000440008840080000000000s00sd roseeed
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¢Perfume intenso?

Si es eso lo que usted busca
en un jabén de tocador, use

JABON HENO DE PRAVIA

Hasta la dltima particula

de la pastilla conserva'la

intensidad inicial de su
perfume inconfundible.

Las personas de buen gusto
lo prefieren por su aroma,
suavidad y pureza.

Pastilla, 1,25 en toda Espaia.
R RIEUSNEESRS A - G A L7 e M A DEREIED

DIANA, Artes Grificas.—Larra, 6.
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